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N° 11 DE M. TANT ET MME PIETERS

Art. 180

Remplacer cet article par la disposition suivante:

«Art. 180 – L’article 7bis du même arrêté est modifié
comme suit:

A) Au § 2, les mots «pour les années 2003, 2004 et
2005» sont chaque fois remplacés par les mots «pour
les années 2003 et 2004 et pour les deux premiers
trimestres de 2005».

B) Au § 3, les mots «1er janvier 1956» sont à cha-
que fois remplacés par les mots «1er juillet 1970».»

Nr. 11 VAN DE HEER TANT EN MEVROUW PIETERS

Art. 180

Dit artikel vervangen als volgt:

«Art. 180. — Artikel 7bis van hetzelfde besluit wordt
gewijzigd als volgt:

A) In § 2 worden de woorden «voor de jaren 2003,
2004 en 2005» telkens vervangen door de woorden
«voor de jaren 2003 en 2004 en voor de eerste twee
kwartalen van 2005.»;

B) In § 3 worden de woorden «1 januari 1956»
telkens vervangen door de woorden «1 juli 1970».».
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VERANTWOORDING

Voor elke meewerkende echtgeno(o)t(e) geboren na 1956
geldt dat vanaf 1 juli 2005 het zogenaamde maxi-statuut ver-
plicht wordt. En dit terwijl de pensioenrechten helemaal niet zijn
gewaarborgd. Meewerkende echtgenoten die minder dan 30 jaar
bijdragen voor een eigen statuut, zullen op de leeftijd van pen-
sionering minder pensioen (op gezinsniveau) ontvangen dan
wanneer ze geen bijdragen hebben betaald. CD&V is voor een
statuut voor de meewerkende echtgenoten, maar dan wel één
waar de meewerkende echtgenoten en de zaakvoeder effectief
financieel beter van worden.

Om de discriminatie weg te werken die erin bestaat dat men
meewerkende echtgenoten toch verplicht sociale bijdragen te
betalen zonder dat zij er ooit enig pensioenrecht uit genereren
stelt de indiener van dit amendement voor om de leeftijd tot de-
welke men verplicht is aan te sluiten, te verlagen.

Paul TANT (CD
&
V)

Trees PIETERS (CD
&
V)

JUSTIFICATION

À partir du 1er juillet 2005, tout conjoint aidant né après 1956
sera obligatoirement soumis à un «maxi-statut», alors que les
droits à la pension n’ont nullement été garantis. Les conjoints
aidants qui cotisent depuis moins de 30 ans pour leur statut,
recevront, lorsqu’ils auront atteint l’âge de la retraite, une pen-
sion moins élevée (au niveau du ménage) que s’ils n’avaient
pas versé de cotisations. Le CD&V soutient l’idée d’un statut
pour les conjoints aidants, mais à condition que la situation fi-
nancière des conjoints aidants et du gérant s’en trouve réelle-
ment améliorée.

Pour supprimer la discrimination qui consiste à obliger mal-
gré tout les conjoints aidants à payer des cotisations sociales
sans qu’en découle jamais un droit à la pension, l’auteur du pré-
sent amendement propose d’abaisser l’âge jusqu’auquel on est
obligé de cotiser. 
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